S ONY® Blu-ray Disc/DVD Home Theatre System

>0U0TNUA OIKIaKOU Kivnuatoypdgou Blu-ray Disc/DVD

Comece aqui B =€KIVIIOTE EO0W

Bem-vindo, este é o seu KaAw¢ opiocate otov
guia de inicio rapido o0nyo ypnyopng évapéng

BDV-L800




Ligar Yuvbeon Tng
o televisor TNAE6PAOTG OAG

Reproduzir um disco e Avamapaywyn diockou kat
utilizar outras funcgoes Xprnon AAwv Asrtovpyiwv
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Unidade principal
Kopia povada
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Eis o conteuido
da embalagem

[

Altifalantes frontais (2)
Epmpog nxeia (2)

Mapouciacn mepiexopévwv

OUOKevaoiag

[l

Subwoofer
YmoyoUpep

[

Telecomando
TnAexelplotriiplo

-~

[

Pilhas R6 (tamanho AA) (2)
Mmatapieg R6 (HéyeBog AA) (2)

©

[l

Antena de cabo FM
Evouppatn kepaia FM

[

Dock para iPod/iPhone

Stabudg umodoxrig yia iPod/iPhone

[l

Cabo de video
KaAwdio Bivteo

[l

Cabo USB
Kahwdio USB

[l

Tampa do suporte
KéAuppa Baong

é or/or/or ‘ (TDM-iP30) ‘(& k
Transmissores-receptores Transformador CA Cabo de alimentacao CA Suportes dos altifalantes (2)/ Suportes de montagem
sem fios (2) Mpooapuoyéag pevpaTog KaAwdio pevpatog (kahwdio Parafusos (2) na parede (2)

AcUppaTol TOUTTOSEKTEG (2)

==

(EZW-RT50)

ouvdeong pe To SiKTuo PEVHATOC)

oo

Bdoeig nxeiwv (2)/Bideg (2)

P

Bpayioveg avaptnong oe Toixo (2
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ZEKIVIOTE TOMoDETWVTAG Ta Comece por posicionar os

nxeia o€ éva Xwpo cuuPwva altifalantes na divisao de acordo
HE TIG EYXPWHEG ETIKETEG OTNV com as etiquetas coloridas

miow mAgupaA. localizadas na parte traseira.

SUBWOOFER FRONT L T I Unidade principal / KUpia povada I




Para os altifalantes fornecidos,
basta ligar os cabos dos
altifalantes a cor correspondente
na parte traseira do subwoofer.

IMPEDANCE USE 4 Q

FRONTR FRONT L

MNa Ta mapexopeva nxeia, amiwg
OUVOEOTE Ta KAAWSIA TWV NXEIWV
oTNV LTS oY1 AVTIoTOIXOU
XPWHATOG OTNV MioWw MAEUPA

TOU UTTOYOUPEP.

BEEEE [[[[[[[]]




Em seguida, introduza os 2T OUVEXELD, EIOAYAYETE TOUG

transmissores-receptores sem aCoUPUATOUG TTOMTTOSEKTEG

fios na unidade principal e no otnVv KUpla povada Kai oto
subwoofer, para uma ligacao umoyoU@Ep yla EVKOAN cuvdean,
facil e isenta de cabos. Xwpic KaAwSia.

EZW-RT50

EZW-RT50
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Progresso / MpoéoSoc HMNNENEN HEEEEEENR

Para desfrutar de video e audio
de alta qualidade, o melhor
método de ligacao é através
de um cabo HDMI de alta
velocidade @ (ndo fornecido).

Se o seu televisor tiver uma tomada

HDMI ARC, nado necessita de um cabo
digital optico.

Se o seu televisor ndo tiver uma tomada
HDMI ARC, necessita de um cabo digital
6ptico @ (ndo fornecido) para desfrutar
do som do televisor através dos altifalantes
do sistema.

MNa va amohavoete Bivteo Kat nXo
uPnArg moldTNTag, N KAAUTEPN
H€Bodog eival n ovvdeon péow
€vO¢ KaAwSiov HDMI upnAng
taxutntag @ (5ev mapéxetai).

Edv n tn\edpaor) oag Siabétel umodoxn
HDMI ARC, Sev xpeldleote Yn@lakd ontikd
KaAwd1o.

Edv n tnAedpaor| oag dev Siabétel umodoxr
HDMI ARC, xpetaleote éva Yn@lokd

omtiké KahwSio @ (Sev mapéxetau), yia va
AmOAAUCETE TOV X0 TNG TNAEGPAONG HEOW
TWV NX&{wv Tov CLUCTANATOG.
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Para ligar uma caixa
descodificadora, consola de jogos
ou receptor digital por satélite,
basta utilizar um cabo HDMI. @)
Para radio FM, ligue a antena de
cabo fornecida a tomada interna
e estique-a para assegurar uma
recepcao ideal. @

Alternativamente, ligue a sua prépria
antena externa.

Também pode ligar o seu iPod ou
iPhone ao sistema e ao televisor
através do dock fornecido. ®

lNa va cuvdéoete Tov amokwASIKomoINTH, TV
KOVOOA BIvTEOTaIXVISIWV ) TOV PNPIAKO
S0puPOPIKO SEKTN, CUVOEDTE TA ATTAWG UE
£va kaAwSio HDMI. @

lNa 1o padidéewvo FM, cuvbéote

TNV TOPEXOMUEVN EVOUPUATN KEPAIO OTNV
EOWTEPIKN UTTOSOXH KAl ETIEKTEIVETE TNV YIA
TNV KaAUTePN Suvatr Afen. @

Eval\akTIkd, ouvSéote Tn SIKN oag eEwTEPIKN
KEPaia.

Mmopeite emiong va cuvdéoete 1o iPod 1| To
iPhone 010 CUOTNWA KAl OTNV TNAEOPAD PECW
Tou mapexduevoL otabpol unodoxrnc. @

TV

VIDEO

VIDEO IN
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O sistema possui Wi-Fi integrada
para permitir a ligacdo a Internet
e a servicos de rede doméstica.

Se nao tiver acesso a uma

rede sem fios, também podera
efectuar a ligacdo através de um
cabo LAN.

As definicdes de rede encontram-
se no menu principal - consulte

a pag. 15.

Para obter mais detalhes sobre

as ligagoes de rede, visite:
http://support.sony-europe.com

To cuotnua S1a0étel eEvowpaTwpévo
WiFi, emtpénovtdag oag va ouvdeBeite
OTIG UTTNPEGIEG TOU S1a8IKTUOU Kal TOU
OLKIOKOU SIKTUOU.

Edv dev éxete mpoofaon o éva acvpuaTo
SIKTUO, UTTOPEITE EMIONG VA EKTEAEOETE TN
ouvdeon pe éva kahwdio LAN.

O1 puBuioeic SikTuou mapéxovtal OTo
APXIKO pevoD - BAéme o. 15.

Mo MEPIO0OTEPEG AEMTOUEPELEG OXETIKA

UE TIG ouvOEaelg SikTUOoU, ETIOKEPOEiTE

™ S1evBuvon:
http://support.sony-europe.com

Para um router de banda larga
Y& eupulWVIKO Spopoloynth

LAN
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Depois de todos os dispositivos A@oU cuvdeBOUV OAEG Ol GUOKEVEG,
estarem ligados, pode ligar UMOpPEITE VO CUVBECETE TOV TPOGAPUOYEQ
o transformador CA. Os ganchos PEVHATOG. Ol CPIYKTIPEG UITOPOUV Va
podem ser utilizados para XPnotuomoinOouv yla TnV TAKTomoinon
organizar os cabos. TwV KaAwSiwv.

Antena de cabo FM
Evovppatn kepaia FM

Transformador CA
MNpoocapuoyéag pevUATOC
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Twpa, propeite va tomobetroste {avad ta
KOAUpMOTA TOL TEPIBARHATOC KAl TNG BAong
Kal, KATOMY, va ouvS£oeTe Ta KaAwdia
pevpaTog (kaAwdia ocuvSeong Ue To Siktuo
PeLMATOC) TNG KUPLAG HOVASAG Kal TOU
unoyoU@ep otnv mpila (Kevtpiko Siktuo).

Volte a montar o painel e as
tampas do suporte e, em
seguida, ligue os cabos de
alimentacéo CA da unidade
principal e do subwoofer

a tomada de parede CA.

[T
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Depois de ligar os cabos de
alimentacao CA a tomada

de parede CA, “WELCOME”

é apresentado no visor do painel
frontal da unidade principal.
Prima I/() na unidade principal
para ligar o sistema; a luz verde
do indicador LINK/STANDBY

do subwoofer acende-se.

Ainstalacao dos cabos esta
concluida!

AoV cuvdéaeTe Ta KAAWSIA PEVHATOG
(kaAwdia oUvdeoNG pe To SikTuo
pevparog) otnv npifa (Kevtpiko Siktuo),
oTNV EUNMPOG 006vn evdeiewv TG
KOplag povadag eppavifetar n évoeién
“WELCOME”, Miéote ta miiktpa I/() oty
KUPI10 povada, yla va EVEPYOTIOIOETE TO
ouotnua. H évdeién LINK/STANDBY tou
unioyoU@ep aAAdlel o€ TPAGIVO XPWHA.

H Siapdépewon Twv KaAwdiwv €xel
OAOKANPWOE(!
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O ecra de Configuracao Facil

Pode utilizar o telecomando
Blu-ray fornecido (mostrado
abaixo) para percorrer o ecra

de configuracéo.

Esta operacdo devera demorar
apenas alguns minutos.

Se o ecra do menu Blu-ray ndo for
apresentado automaticamente,
utilize o telecomando do televisor
para seleccionar a entrada AV
correcta no menu do televisor.
Quando vir a mensagem
[Configuracdo Facil esta agora
terminada] no ecra, basta
seleccionar [Terminar]; o sistema
estd pronto para ser utilizado.

UNCTION

MENU

PRESE

2]

UNING—
-«

€M,

21N cuvéxela, ekteAéoTte Tn Sladikaacia
EUKoANG Stapoppwong

Mrmopeite va XpNnOIUOTIOIOETE TO TAPEXOUEVO
tnAexelplotriplo Blu-ray (epgavietar otnv
€IKOVA TTAPAKATW), yla va TTepINynOeite

otn Slapdpewon emi tng 0BovNG.

H diadikacia autr Oa Siapkéoel

UEPIKA AeTTAL.

Edv n 006vn tou pevou Blu-ray dev
EUQAVIOTEI AUTOUATA, XPNOLUOTIOIOTE TO
TNAEXEIPLOTAPLO TNG TNAEOPAONG, Yia vVa
eMAEEETE TN OWOTH €i00d0 AV Ao To PeEVOU
™G TNAEGPAONG.

‘Otav oTnv 000VN EUPAVIOTEI TO URVUUQ,

[H gukoAn Slapdpewon éxel Twpa
oAokANpwOEeL], emAé€te amhwg [TéNoc] kat
TO cUOTNUA Eival ETOLUO Yla Xpron.
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Para reproduzir um disco, basta
introduzi-lo na ranhura com

o lado da etiqueta virado para
afrente. Para o ejectar, prima &.

Quando esta introduzido um
disco, @ é apresentado no menu
inicial e a reproducdo é iniciada
automaticamente.

Se a reproducao nao comegar
automaticamente, seleccione o

na categoria E=H [Video], J3 [Musica] ou
0 [Foto] e prima ().

MNa va avanapaydayete éva Sioko,
€l0aydayeTe am\wg 1o ioko otnv umodoyn
HE TNV MAEUPA TNG ETIKETAG TIPOG TA
eunpoc. Na e§aywyn Tou diokov, méote
T0 TARKTPO &,

‘Otav TomoBetriocte éva ioko, 0To

apXIKO pevoL Ba epgavioTei n évoeién @
Kal n avamapaywyn Ba ekivijoel autopata.
Edv n avamapaywyn Sev Eekiviioel autopata,

enné€te @ oty katnyopia B [Bivteo],

J3[Mouaikn]  BX [Dwroypagial kal méoTe

10 mMriktpo ().

Divirta-se!

AmoAavoTe To cUoTNMA cag!

Blurayvisc
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Para aceder a uma vasta gama de fungées
e funcionalidades adicionais, basta premir
HOME no telecomando Blu-ray.

Em seguida apresentamos alguns exemplos

@ Ouvir radio através dos altifalantes
do sistema

@ Pré-programar estacoes de radio

@® Aceder a contetido na Internet

@ Reproduzir o seu iPod ou iPhone através
dos altifalantes do sistema

Qn) Audio Settings

@ BD/DVD Viewing Settings

- 0B

Setup Photo

L —

MNa va anoktnoete mpoofaon o€ Sidpopeg MPAcOeTe
AeIToupyieg Kat SuvatoTNTEG, MECTE AMAWG TO TTANKTPO
HOME oto tnAexeipiotrpio Blu-ray.

Napakdtw, epgavifovral pepikd mapadeiypata
O Akpdaon padloPWVou HECW TWV NXEIWV
TOU OUCTHHATOG
© MpocuVTOVIoHOCS PASIOPWVIKWY OTABUWY
@© NpooBaon oe mepiexduevo Internet
@ Avanapaywyn iPod 1 iPhone péow Twv nxeiwv
TOU CUOTAHATOG

Progresso / Mpoodoc IMMMMNN

*+ Internet Browser

- Erase BD Data = HOMI2 WWW Website display is available

@ Music Search @ Video Search o w HU Internet Video

n @& &= 8

Music Radio Video Input

- D
Q‘é Parental Control Settings B iPod (rear)
Cc

D

D
B iPod (rear) [-1=] FM Tuning c B iPod (rear) ©  SAT/CABLE
Cc B

% Music Settings utl Internet Video nt) Internet Video m FM Preset ﬂtl Internet Video O Aubio

System Settings

l etwork Settings

—
1-2-3

m Resetting

Easy Setup

PT Pode configurar

as definicoes EL Mnopeite va eKTeNéOETE

de rede através deste menu pubuicslg SIKTUOU pécw

quando a unidade principal auToU Tou pEVOU, ATav N Kupla
esta ligada a um router de povada gival cuvdedepévn o€

banda larga.

évav eupu{wviké dpopoloynTth.

c

3

L
\ J

Network
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Pré-programar estacées de radio

MPOCUVTOVIGHOG PASIOPWVIKWV

AV SYSTEM
’

1 Prima FUNCTION
repetidamente até que “FM”
seja apresentado no visor
do painel frontal.

2 Prima TUNING +/- sem
soltar até que a sintonizacao
automadtica comece.

Prima OPTIONS.

4 Prima /¥ para seleccionar

Seleccionar uma estagao pré-
programada

1 Prima FUNCTION
repetidamente até que “FM”
seja apresentado no visor
do painel frontal.

2 Prima PRESET +/-
repetidamente para
seleccionar a estagao
pré-programada.

otabuwv

1

Miéote emavelAnuuéva To
mAfiktPo FUNCTION, péxpt

va ep@avioTel n évdelén “FM”
oTNV euMPSC 006vn evdeifewv.
Migote mapateTapéva 1o
mANKTPO TUNING +/- péxpt va
Eekvnogl n autépaTn capwon.
Miéote To mMAniktpo OPTIONS.

: ] ™Yy
[Mem6ria Predefinida] e, 4 Mieote Td)‘i‘[’)\r]KTpCl / 6

FUNCTION e, B O yla va emAé€ete [Mpokab.

’ : Mvnrun] kai, Katomy, méote
5 Prima /¥ para seleccionar 10 MA\AKTPO @.

I, o numero predefinido 5 Méote Ta miktpa ®/¥ yia va
pretendido e, em seguida, EMAEEETE TOV IPOKABOPIOPEVO
prima @®. ap1Bpo ou BENETE Kal,

OPTIONS 6 Repita os passos 2 a 5 para KOTOTTLY, TTIEOTE TO MARKTPO @.
memorizar outras estagoes. 6 Emavaldete ta Bruata

2 €w¢ 5, yla va amoBnkevoete
AaMoug otabuoug.

Emi\oyn npocuvTtovicpévou
otabuov

1

Miéote emaveAnuuéva To
mAnktpo FUNCTION, péxpt

va eUeavioTei n évoelén “FM”
oTNV UMPOC 006vn evdeifewv.
Miéote emavelAnuuéva

To TMANKTPo PRESET

+/- yla va emAé€eTe TOV
TIPOCUVTOVIOUEVO OTAOUO.



Resolucéo de problemas

Se ocorrer algum dos problemas descritos abaixo durante

a utilizacdo do sistema, consulte este guia de resolucéo de
problemas para tentar solucioné-lo antes de solicitar a reparacéo.
Consulte também o Manual de instrugdes no seguinte Web site:
http://support.sony-europe.com/

A alimentacdo nao esta ligada.

— Verifique se os cabos de alimentagdo CA da unidade principal
e do subwoofer estao ligados com firmeza.

— Verifique se o cabo de alimentagdo CA da unidade principal
esta ligado com firmeza ao transformador CA.

— Verifique se o conector do transformador CA esta ligado com
firmeza ao conector DC IN 14V localizado na parte traseira da
unidade principal.

O sistema nao funciona normalmente.
— Desligue o cabo de alimentacdo CA da tomada de parede
e ligue-o novamente apds alguns minutos.

Néo é apresentada nenhuma imagem apés a reproducao
de um ficheiro de video/fotografia no iPod/iPhone.
—> Seleccione a entrada relativa a este sistema no televisor.

Né&o é emitido som ou a transmissao sem fios nao
esta activada.
— Verifique o estado do indicador LINK/STANDBY no subwoofer.
. Desliga-se.
- Verifique se o cabo de alimentag¢do CA do subwoofer esta
ligado com firmeza.
- Ligue o subwoofer premindo 1/() no subwoofer.
- Pisca rapidamente a verde.
- @ Prima I/() no subwoofer. @) Introduza correctamente
o transmissor-receptor sem fios no subwoofer.
® Prima 1/ no subwoofer.

AVTIHETWITION TPOPBANUATWV

Edv avtipetwnioete omoladnmote amd Tig mapakdTw SUOKOAEG KaTd Tn

XPN 0N TOU CUCTHHATOG, XPNOIMOTOIOTE AUTO TOV 08NYO AVTIHETWITIONG
TPORBANUATWY, Yia va TTPOoTIABroETE va EMAVCETE TO TPOBANUA, TIPV

va {NTNOETE EMOKELN.

Emiong, oupBouleuBeite To Eyxelpidio xpriong otnv akohoudn tomobeoia web:
http://support.sony-europe.com/

Agv unrapyel Tpoodocia pevpatog.

— ENéy&te €dv €xouv ouvdeBei owoTd Ta KaAwdia pevpaTog (KaAwdia
oUvdeoNG He To SiKTUO PELUATOC) TNG KUPLAG HOVASAG KAl TOU UTIOYOU®EP.

— ENéy€te av éxel ouvSeDei owoTd To KAAWSIo peVATOC (KAAWSIo cUVSEDTNG
UE To SIKTUO PEVHATOC) TNG KUPLAG HOVASAG OTOV TPOCAPHOYEA PEVHATOG.

— ENéy€te €dv éxel ouvdeDei owoTd To BUOUA CUVOEDNC TOU TTIPOCAPHOYEX
pevpatog otnv umodoxr DC IN 14V otnv miow 6yn TnG KUpLAG povadag.

To cUoTnpa SV AeITOUPYED KAVOVIKA.

— ANooUVE£0TE TO KAAWSI0 peUATOG (KaAwdio oUvEeong pe To Siktuo
pevpaTog) amd tnv mpida (Kevipiko Siktuo) kal cuvdéaTte To avd, Emeita
Ao APKETA AemTa.

Agv gppavileTal eIKOVaA PETA TRV AVATTAPAYWYH EVOG Ap)EiOU
Bivteo/pwTtoypagiwv oto iPod/iPhone.
— EmMAéETE TNV €i0060 0TNV TNAEGPAON Yia TOo cUOTNHA AUTO.

Agv urrapyet nXog N N acVppatn petadoaon dev evepyomoleitat.
— EAéy€te TNV Katdotaon tng évdei§ng LINK/STANDBY oto unmoyoUgep.
« Avevepyn.
- ENéy€te av €xel ouvdedei owoTd To KaAwdIo pevpATOC (KAAWSI0
oUVSEONC e To SiKTUO PELUATOG) TOU UTTOYOUEP.
- Evepyomoijote to unoyouep, mé{ovTtag To TAKTPO 1/ oto
UTTOYOUQEP.
« AvaBoofrvel ypriyopa Ue TTPAoIvo XpwHa.
- (D Miéote To MARKTPO /M oto unoyoVep. (@) Eloaydyete owotd Tov
acuppato opmodéktn oto uroyoueep. @) Miéote To mrktpo I/
OTO UTTOYOUEP.



- Pisca a vermelho.

- Prima /() para desligar o subwoofer e verifique os itens
seguintes.

(@ Os cabos + e - dos altifalantes estdo em curto-
circuito?

(@ A abertura de ventilagdo do subwoofer esta
bloqueada por algum objecto?
Depois de verificar os itens acima e de resolver
quaisquer problemas, ligue o subwoofer. Se ndo
conseguir identificar a causa do problema mesmo
depois de ter verificado os itens acima, contacte
o0 agente Sony da sua zona.

- Pisca lentamente a verde ou cor-de-laranja,

ou fica vermelho.

- Certifique-se de que o transmissor-receptor sem fios esta
introduzido correctamente na unidade principal.

- Atransmisséo de som é fraca. Mova o subwoofer de
modo a que o indicador LINK/STANDBY fique verde
ou cor-de-laranja.

- Afaste o sistema de outros dispositivos sem fios.

- Evite utilizar outros dispositivos sem fios.

- Fica verde ou cor-de-laranja.
- Verifique as ligagdes dos altifalantes.

O disco nao é reproduzido.

— O cédigo de regido do BD/DVD néo corresponde ao
do sistema.

— Existe humidade condensada no interior da unidade principal
e pode provocar danos nas lentes. Retire o disco e deixe a
unidade principal ligada durante cerca de meia hora.

— O sistema nédo consegue reproduzir um disco gravado
que nao tenha sido finalizado correctamente.

+ AvaBoofrvel he KOKKIVO XpWHa.
- Miéote To MA\fikTPO /o, Yl va amevEPYOTIOINOETE TO UTTOYOUPEP,
Kat eNéyETe Ta akohouBba oTolxE(a.
® MATwg givat BpaxukukAwpéva ta KaAdSIa Twv nxeiwy + Kat - ;
@ MnAnwc mapeunodiletal n Bupiba agplopol Tou LTTOYOUPEP;
ApoU eNéyEeTe Ta MAPATTAVW OTOIXEIA Kal EMSI0OPOWOETE TUXOV
TPORAAUATA, EVEPYOTIOIROTE TO UTTOYOUEP. EQV Sev pmopeite
va Bpeite TNV artia Tou TPOBAAUATOG, aKOUA Kal HETA TOV ENeYXO
TWV TTAPATIAVW OTOIXEIWV, ETTIKOIVWVHOTE HE TOV TTANCIECTEPO
aVTIMPOOWTIO TNG Sony.
- AvaBoofrvel apyd pe mpdoivo r mopTokKahi xpwHa i maipvel KOKKIVO
XPWHa.
- BeBawBeite 611 0 aoVppATOC TOUTOSEKTNG €XEL El0O)OEl OWOTA OTNV
KUpla povada.
- Hmowotnta Tng petddoong fxou givat xapnAr. Metakiviote
TO UTTOYOUPEP €101 WOTE 1 €vOel€n LINK/STANDBY va yivel
TPAGCIVN 1} TTOPTOKAAI.
- METOKIVAOTE TO CUCTNMA HAKPLA ATTO AANEG AOVUPHOTEG OUOKEVEG.
- ATTOQUYETE TN XpPrion omolwvSHTOTE AMWV ACUPUATWY CUCKEUWV.
+ AN\GCel o€ mpAoivo 1 TOPTOKAAL XpwHa.
- ENéy€re TIc ouvdEoelg Twv nxeiwv.

0 Siokog ev avamapayetat.

— O kwdIKkdG meptoxrig Tou diokou BD/DVD Sev Taipldlel pe autov
TOU OUCTAMATOG.

— Exel oupmukvwOei vypacia 0To EoWTEPIKO TNG KUPLAG povadag Kat
evOExETaL va €xel TPOKANEDTEL BAARN O0TOUG PakoUG. AQalpéoTe To Sioko
Kal agroTe TNV KUPLa Hovada evePyoTToINPEVN YIA TIEPITIOU HIoH wpa.

— To cvotnua Sev pmopei va avamapaydyel évav eyyeypappévo 5ioko mou
Sev €xel oploTikoTIOINOEI CWOTA.



Reduzir a utilizacdo de energia a menos de
0,3 W no modo de suspensao

Prima HOME e, em seguida, prima €/%/¥/? para

seleccionar [Config.] em [Configuracdes do Sistemal.

Certifique-se de que as defini¢des seguintes estao

configuradas:

- [Controlo para HDMI] em [Definicdes HDMI] esta
definido como [Deslig.].

- [Modo de Inicio Rapido] esta definido como [Deslig.].

Blu-ray

/>

HAD

SUPER AUDIO CD

Méeiwon tTng KatavaAwong IoXUog o€ AlyoTepO
amé 0,3 W 6Tnv Kataotacn avapovig

Méote To mMAnktpo HOME Kal, Katomiy, méoTe Ta

mnktpa €/1/¥ /2, yia va emiégete [Alapopewon] otnv

emAoyn [PuBpiocelg ouvotripatog]. EAéy&te eav €xouv yivel

Ol TTapaKATW PUOUIoELG:

+ H emoyn [Pubpiotiko yia HDMI] otig [PuBuioeig HDMI]
€xel 1eDei og [Avevepyo].

- H emMoyn [Aettoupyia ypriyopng évapéngl éxet Tebei
oe [Avevepyd].
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Este guia de inicio rapido poupa papel

AuTOC 0 0ONYOC Ypriyopng Evapéng ECOIKOVOUEL XaPTi

Para conservar os recursos naturais, a Sony reduziu consideravelmente o consumo de papel ao deixar
de fornecer os manuais impressos integrais. No entanto, podera encontrar as instrucdes de funcionamento
completas, bem como outras informagées, online:

Ma TNV €€0IKOVOUNGN TWV QUOLKWY TTOPWV, N Sony €XEl LEIWOEL SPATTIKA TN XPron Xaptiol, kaBwg Sdev
nmepappavel méov MARPN eyxelpidla og évtunn pop@r) KE Ta poidvTa TnG. QoTO00, UMopEiTe va Bpeite
TANPELG 08NYIEG XPNong, KaBwG Kal TTOAAA TEPLOOOTEPQ, OTNV NAEKTPOVIKH SdlevBuvon;:

http://support.sony-europe.com/

4-279-075-E1(1) (PT-EL)

©2011 Sony Corporation



